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�5.0	Introducción

Este capítulo contiene la descripción de los datos exigidos para la publicación anticipada, notificación y coordinación de las asignaciones de frecuencia a las estaciones de los servicios espaciales. Con cada dato va una descripción, una explicación adicional facultativa, las unidades de medición y la gama máxima de valores para todos los sistemas radioeléctricos descritos en el Capítulo 4.

Cada dato pertenece al llamado "grupo de datos" en el DDR. Cada grupo de datos puede tener varios datos. Si el lector desconoce el grupo en el que figura un dato particular, el Capítulo 10 contiene una lista por nombres y por número de referencia del DDR.

Para localizar la información con mayor facilidad, este capítulo se ha dividido en una serie de temas (por ejemplo Datos del haz). Cada tema contiene algunos grupos de datos y cuenta con su propio índice que muestra los grupos de datos y los datos individuales, con indicación de la página y del número de referencia del DDR.

Para simplificar aún más la utilización, todos los datos de un grupo de datos que se refieran al mismo tipo de información están reunidos (por ejemplo, Boresight Geographical Coordinates (coordenadas geográficas de eje de puntería), Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería)).

5.0.1	Estructura y utilización del Capítulo 5

Todos los temas del Capítulo 5 se estructuran de forma similar, añadiendo al grupo de datos el enunciado del identificador único, las relaciones con grupos de datos asociados y los datos con sus formatos. Es importante comprender esta estructura para obtener información precisa de este capítulo.

En el ejemplo que figura a continuación se ofrece información más detallada sobre la estructura del Capítulo 5. A efectos de ilustración, se reproduce a continuación el punto 5.1 del DDR. Este punto se refiere al grupo de datos Administration (administración) junto con algunos de los datos relativos a una Administration (administración).

Ejemplo:

5.1	Administración	ref. DDR: S001

Departamento o servicio gubernamental de un Estado Miembro de la UIT encargado del cumplimiento de las obligaciones que se desprenden del de la Constitución, el Convenio y los Reglamentos de la UIT.

En el caso de la notificación de una red de satélite, las direcciones de la Administration (administración) notificante pueden ir acompañadas por la dirección de una Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite) (Intelsat, Interspoutnik, etc.).

–	Una Administration (administración) se identifica por su Code (código).

Una Administration (administración) puede nombrar uno �o más Sites (emplazamientos)	ref. DDR: S388

Una Administration (administración) puede ser parte de �uno o más Coordination Agreements (acuerdos de coordinación)	ref. DDR: S002

�Una Administration (administración) puede notificar �una o más Space Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S389

Una Administration (administración) puede presentar �una o más Correspondence Addresses (direcciones de correspondencia)	ref. DDR: S006

Una Administration (administración) puede manifestar interés de �notificación conjunto por una o más Space Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S007

Una Administration (administración) puede encargarse de �la notificación de una o más Intergovernmental Satellite Organizations �(organizaciones intergubernamentales de satélite)	ref. DDR: S009

•	Code (código)	ref. DDR: S011

Código utilizado para identificar una Administration (administración).

En el apéndice 1 figura una lista de Administration Codes (códigos de administración).

Las inscripciones en el Registro que no son el resultado de una notificación, tales como las adjudicaciones y frecuencias de utilización común inscritas por la BR conforme a las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, se indican mediante el símbolo "UIT" en esta columna. Este símbolo significa actualmente Oficina de Radiocomunicaciones (antiguamente, la Junta Internacional de Registro de Frecuencias).

Formato: hasta 3 caracteres.

•	Name (nombre)	ref. DDR: S012

Nombre del Estado Miembro.

Formato: texto.

•	Official Postal Address (dirección postal oficial)	ref. DDR: S014

Dirección postal oficialmente designada por la Administration (administración) para la recepción de la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Formato: texto.

•	Official Telex Address (dirección oficial télex)	ref. DDR: S015

Dirección télex oficialmente designada por la Administration (administración) para la recepción de la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Formato: texto.

•	Official Facsimile Address (dirección oficial facsímil)	ref. DDR: S401

Dirección facsímil oficialmente designada por la Administration (administración) para la recepción de la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Para la transmisión de los datos sobre notificación, puede aceptarse la Official Facsimile Address (dirección oficial facsímil), siempre que haya una confirmación independiente o automática del origen del facsímil. No obstante, en algunos países la transmisión facsímil no tiene la misma categoría jurídica que las transmisiones télex.

Formato: texto.

�•	Official E-mail Address (dirección oficial de correo electrónico)	ref. DDR: S402

Dirección de correo electrónico oficialmente designada por la Administration (administración) para la recepción de correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Para la transmisión de datos sobre notificación puede aceptarse la Official E-mail Address (dirección oficial de correo electrónico), siempre que haya confirmación independiente o automática del origen del correo electrónico. No obstante, en algunos países las transmisiones por correo electrónico no tienen la misma categoría jurídica que las transmisiones télex.

Formato: texto.

•	ITU Language Code (código de idioma UIT)	ref. DDR: S013

Indicación de un idioma de trabajo oficialmente reconocida por la UIT elegido por la Administration (administración) para comunicar los datos de notificación a la UIT.

Formato: un carácter.

Código		Significado

E		inglés

F		francés

S		español

En el ejemplo anterior:

Administration (administración) representa el nombre del grupo de datos. Todos los nombres de grupo de datos del DDR van en cursivas y negritas.

Ref. DDR: S001 representa el número de referencia del DDR. Todos los números de referencia del DDR van en negritas.

A continuación del nombre del grupo de datos va la definición de éste que se escribe en caracteres normales y sirve para definir de forma única el grupo de datos.

Tras la definición del grupo de datos va el enunciado del identificador único de dicho grupo de datos. Este enunciado indica las propiedades del grupo de datos que son necesarias para identificar de forma única al mismo. En este ejemplo, el enunciado dice: Una Administration (administración) se identifica por su Code (código). Esto significa que conociendo únicamente el Code (código) de una Administration (administración), puede identificarse dicha Administration (administración).

Después del enunciado del identificador único se indica toda relación pertinente para el grupo de datos. Las relaciones describen la forma en que este grupo de datos se vincula, activa o pasivamente, con otros grupos de datos. En este ejemplo, algunas de las relaciones pertinentes a Administration (administración) son: una Administration (administración) puede nombrar uno o más Sites (emplazamientos); una Administration (administración) puede ser parte de uno o más Coordination Agreements (acuerdos de coordinación). Esto demuestra que Administration (administración) se relaciona, activa o pasivamente con Site (emplazamiento) y Coordination Agreement (acuerdo de coordinación). Cada relación lleva su propio número de referencia del DDR a efectos de identificación.

�Después de las relaciones se enumeran los datos pertenecientes a cada grupo de datos. Los datos son los elementos individuales que forman parte de cada grupo de datos. Cada dato se presenta con una viñeta (•) como un título y en negritas. En el ejemplo, los datos asociados a Administration (administración) son: Code (código); Name (nombre); Official Postal Address (dirección postal oficial); Official Telex Address (dirección oficial télex); Official Facsimile Address (dirección oficial facsímil); Official E-mail Address (dirección oficial de correo electrónico); y ITU Language Code (código de idioma UIT). El nombre completo del dato es Administration’s Code (código de administración) o Administration’s Official Postal Address (dirección postal oficial de la administración).

Por convenio, si se hace referencia a un dato del mismo grupo de datos, sólo se indica el nombre abreviado de dicho dato (por ejemplo, Code (código)). Si se hace referencia a un dato de otro grupo de datos, se utiliza el nombre completo.

Cada dato se identifica mediante un número de referencia del DDR, una definición y un enunciado del formato. Este último describe el formato en que debe presentarse el dato, el tamaño del campo y, en la mayoría de los casos, su posible nivel de precisión. En este ejemplo, el enunciado del formato para Code (código) indica que se permiten "Hasta 3 caracteres" al someter la información sobre un Administration’s Code (código de administración).

Todos los demás temas del Capítulo 5 del DDR se estructuran de la misma forma.

5.0.2	Notas

Nota:	En este capítulo se incluyen notas en sangrado y en letra cursiva para señalar la atención sobre temas específicos citados en la introducción del DDR. Se espera poder eliminar estas notas en una versión posterior del DDR.
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5.6	Radiocommunication Service (servicio �de radiocomunicaciones)	ref. DDR: S044	210
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�5.1	Administración	ref. DDR: S001

Departamento o servicio gubernamental de un Estado Miembro de la UIT encargado del cumplimiento de las obligaciones que marcan la Constitución, el Convenio y los Reglamentos de la UIT.

En el caso de la notificación de una red de satélite, las direcciones de la administración notificante pueden ir acompañadas por la dirección de una Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite) (Intelsat, Interspoutnik, etc.).

–	Una Administration (administración) se identifica por su Code (código).

Una Administration (administración) puede nombrar uno o más �Sites (emplazamientos)	ref. DDR: S388

Una Administration (administración) puede ser parte de uno o más �Coordination Agreements (acuerdos de coordinación)	ref. DDR: S002

Una Administration (administración) puede notificar una o más Space �Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S389

Una Administration (administración) puede presentar una o más �Correspondence Addresses (direcciones de correspondencia)	ref. DDR: S006

Una Administration (administración) puede manifestar interés de notificación �conjunto por una o más Space Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S007

Una Administration (administración) puede encargarse de la notificación �de una o más Intergovernmental Satellite Organizations (organizaciones �intergubernamentales de satélite)	ref. DDR: S009

•	Code (código)	ref. DDR: S011

El código se utiliza para identificar una Administration (administración).

En el apéndice 1 figura una lista de Administration Codes (códigos de administración).

Las inscripciones en el Registro que no son el resultado de una notificación, tales como las adjudicaciones y frecuencias de utilización común que inscribe la BR conforme a las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones, se indican mediante el símbolo "UIT" en esta columna. Este símbolo significa actualmente Oficina de Radiocomunicaciones (antiguamente, la Junta Internacional de Registro de Frecuencias).

Formato: hasta 3 caracteres.

•	Name (nombre)	ref. DDR: S012

Nombre del Estado Miembro.

Formato: texto.

•	Official Postal Address (dirección postal oficial)	ref. DDR: S014

Dirección postal que indica oficialmente la Administration (administración) para la recepción de la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Formato: texto.

�•	Official Telex Address (dirección oficial télex)	ref. DDR: S015

Dirección télex que indica oficialmente la Administration (administración) para la recepción de la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Formato: texto.

•	Official Facsimile Address (dirección oficial facsímil)	ref. DDR: S401

Dirección facsímil que indica oficialmente la Administration (administración) para la recepción de correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Para la transmisión de los datos de notificación, puede aceptarse la Official Facsimile Address (dirección oficial facsímil), siempre que haya una confirmación independiente o automática del origen del facsímil. No obstante, en algunos países la transmisión facsímil no tiene el mismo estatuto jurídico que las transmisiones télex.

Formato: texto.

•	Official E-mail Address (dirección oficial de correo electrónico)	ref. DDR: S402

Dirección de correo electrónico que indica oficialmente la Administration (administración) para la recepción de correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones.

Para la transmisión de datos de notificación puede aceptarse la Official E-mail Address (dirección oficial de correo electrónico), siempre que haya confirmación independiente o automática del origen del correo electrónico. No obstante, en algunos países las transmisiones por correo electrónico no tienen el mismo estatuto jurídico que las transmisiones télex.

Formato: texto.

•	ITU Language Code (código de idioma UIT)	ref. DDR: S013

Indicación de un idioma de trabajo con reconocimiento oficial en la UIT elegido por la Administration (administración) para la comunicación de los datos de notificación a la UIT.

Formato: un carácter.

Código		Significado

E		inglés

F		francés

S		español

5.2	Dirección de correspondencia	ref. DDR: S016

Para una Geographical Area (zona geográfica) específica, dirección alternativa a la dirección "oficial" de una Administration (administración) a la que se deben enviar las comunicaciones (cuando lo solicite la Administration (administración) notificante) sobre temas relativos a la interferencia o la calidad de las emisiones y a las cuestiones relacionadas con la notificación de un sistema de satélite específico.

Nota:	En el apéndice S4 este dato figura como opcional, pero en el futuro será obligatorio o deberá eliminarse, debiéndose utilizar en su lugar la dirección de la Administration (administración) notificante que figura en el Directorio general de la UIT.

–	Una Correspondence Address (dirección de correspondencia) se identifica por su Code (código) y por la Administration (administración) notificante que la ha designado.

�Una Correspondence Address (dirección de correspondencia) debe ser �designada por una sola Administration (administración)	ref. DDR: S017

Una Correspondence Address (dirección de correspondencia) puede utilizarse �para una o más Space Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S018

Una Correspondence Address (dirección de correspondencia) puede utilizarse �para una o más Earth Station Antennas (antenas de estación terrena)	ref. DDR: S019

Una Correspondence Address (dirección de correspondencia) debe tener �validez en una o más Geographical Areas (zonas geográficas)	ref. DDR: S020

•	Code (código)	ref. DDR: S021

Código atribuido por la BR para identificar de forma única una Correspondence Address (dirección de correspondencia) de una Administration (administración).

Actualmente, el Code (código) utilizado por la BR para identificar la Correspondence Address (dirección de correspondencia) se aplica de forma que sea específico a una sola Geographical Area (zona geográfica). Por tanto, si la misma dirección es válida para dos Geographical Areas (zonas geográficas), es probable que éstas se identifiquen mediante un Code (código) distinto. Esta diferencia de Code (código) se aplica aunque las dos Geographical Areas (zonas geográficas) sean de la responsabilidad (según el Convenio y los Reglamentos de la UIT) de la misma Administration (administración) y la dirección sea la de la Administration (administración) notificante.

Formato: hasta 2 caracteres.

•	Postal Address (dirección postal)	ref. DDR: S022

Dirección postal designada por la Administration (administración) notificante como aquella a la que debe enviarse la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones de una Space Service Notice (notificación de servicio espacial) específica.

Formato: texto.

•	Telex Address (dirección télex)	ref. DDR: S023

Dirección telex designada por la Administration (administración) notificante como aquella a la que debe enviarse la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones de una Space Service Notice (notificación de servicio espacial) específica.

Formato: texto.

•	Facsimile Address (dirección facsímil)	ref. DDR: S390

Dirección facsímil designada por la Administration (administración) notificante como aquella a la que debe enviarse la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones de una Space Service Notice (notificación de servicio espacial) específica.

Formato: número.

•	E-mail Address (dirección de correo electrónico)	ref. DDR: S403

Dirección de correo electrónico designada por la Administration (administración) notificante como aquella a la que debe enviarse la correspondencia relativa a los temas de radiocomunicaciones de una Space Service Notice (notificación de servicio espacial) específica.

Formato: texto.

�5.3	Operador	ref. DDR: S024

Organización responsable de la explotación de los sistemas de radiocomunicaciones en una Geographical Area (zona geográfica) específica. El Code (código) utilizado por la BR para identificar el Operator (operador) es específico de la Geographical Area (zonas geográfica). Por consiguiente, si la misma organización aparece en dos o más Geographical Areas (zonas geográficas), se considera cada vez como si se tratase de una organización distinta y es probable que se identifique a cada una por un Code (código) distinto.

–	Un Operator (operador) se identifica por su Code (código) y por la Geographical Area (zona geográfica) en la que actúa.

Un Operator (operador) debe actuar en una sola Geographical Area �(zona geográfica)	ref. DDR: S025

Un Operator (operador) puede ser responsable de la explotación de �una o más Space Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S026

Un Operator (operador) puede ser responsable de la explotación de �una o más Earth Station Antennas (antenas de estación terrena)	ref. DDR: S027

•	Code (código)	ref. DDR: S029

Código utilizado para identificar a un Operator (operador). El Code (código) lo asigna la BR al Operator (operador).

Formato: tres caracteres (entre 001 a 999).

•	Name (nombre)	ref. DDR: S030

Nombre del Operator (operador) presentado por la Administration (administración).

Formato: texto.

5.4	Organización Intergubernamental de Satélite	ref. DDR: S031

Organización intergubernamental inscrita en la UIT y constituida por un grupo de Administrations (administraciones) para la explotación a nivel regional o mundial de sistemas de radiocomunicaciones basados en estaciones espaciales (de satélite).

Al notificar una red, la Administration (administración) notificante puede señalarse mediante un símbolo complementario que indique la Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite) (por ejemplo, Intelsat, Interspoutnik, etc.) que explota la red, a la que deben enviarse las comunicaciones sobre temas técnicos y de explotación de las estaciones o redes.

–	Una Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite) se identifica mediante su Code (código).

Una Intergovernmental Satellite Organization (organización �intergubernamental de satélite) puede ser el operador de una o más �Space Stations (estaciones espaciales)	ref. DDR: S032

Una Intergovernmental Satellite Organization (organización �intergubernamental de satélite) puede ser el operador de una o más �Earth Station Antennas (antenas de estación terrena)	ref. DDR: S377

�Todos los sistemas de satélite de una Intergovernmental Satellite �Organization (organización intergubernamental de satélite) deben haber sido �notificados por una sola Administration (administración)	ref. DDR: S033

Una Intergovernmental Satellite Organization (organización �intergubernamental de satélite) puede haber presentado en su nombre �una o más Space Service Notices (notificaciones de servicio espacial)	ref. DDR: S772

•	Code (código)	ref. DDR: S034

Código atribuido por la UIT para identificar una Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite).

En el apéndice 2 del DDR figura una lista de los Intergovernmental Satellite Organization Codes (códigos de las organizaciones intergubernamentales de satélite).

Formato: hasta tres caracteres.

•	Name (nombre)	ref. DDR: S035

Nombre de la Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite) que explota la red de satélite presentado por la Administration (administración).

Ejemplo: Inmarsat.

Formato: texto.

•	Address (dirección)	ref. DDR: S762

Dirección de la Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite) que explota la red de satélite, presentada por la Administration (administración).

Formato: texto.

5.5	Zona geográfica	ref. DDR: S036

Zona de la superficie de la Tierra cuyos contornos están registrados en la UIT a efectos de las radiocomunicaciones. La utilización de un nombre de país o de una zona geográfica por la UIT no implica la manifestación de opinión alguna por parte de la Unión en relación con la soberanía o el estatuto jurídico de un país territorio o región geográfica cualesquiera.

Las Geographical Areas (zonas geográficas) son países, como por ejemplo, "Polonia" y "Hungría", o están formadas a partir de zonas de un país, por ejemplo "los 48 Estados contiguos de Estados Unidos de América"; otras, por ejemplo "La Antártida", no son países.

–	Una Geographical Area (zona geográfica) se identifica por su Code (código).

Una Geographical Area (zona geográfica) puede ser una zona de actuación �para uno o más Operators (operadores)	ref. DDR: S037

Una Geographical Area (zona geográfica) puede ser la ubicación de uno �o más Sites (emplazamientos)	ref. DDR: S038

Una Geographical Area (zona geográfica) puede ser válida para una o más �Correspondence Addresses (direcciones de correspondencia)	ref. DDR: S039

�•	Code (código)	ref. DDR: S041

Código asignado por la UIT que se utiliza para identificar una Geographical Area (zona geográfica). Todos los nuevos códigos están asignados por la UIT conforme a la codificación de tres caracteres de la ISO.

Formato: hasta tres caracteres.

Los códigos se definen en el apéndice 3 del DDR.

•	Name (nombre)	ref. DDR: S042

Nombre con el que se conoce una Geographical Area (zona geográfica) en la UIT.

Los nombres se definen en el apéndice 3 del DDR.

Formato: texto.

•	Radiocommunication Region Code (código de Región �de radiocomunicaciones)	ref. DDR: S043

Indicación de la Región de la UIT en la que se sitúa la Geographical Area (zona geográfica). Para la atribución de frecuencias, la superficie de la Tierra se ha dividido en tres Regiones. La definición completa de estas tres Regiones de radiocomunicaciones figura en el artículo S5 del Reglamento de Radiocomunicaciones. En el apéndice 3 del DDR figura una lista de las Geographical Areas (zonas geográficas) y de sus correspondientes Radiocommunication Region Codes (códigos de Región de radiocomunicaciones).

Formato: un carácter.



Código�Significado��1�Región de radiocomunicaciones 1��2�Región de radiocomunicaciones 2��3�Región de radiocomunicaciones 3��5.6	Servicio de radiocomunicaciones	ref. DDR: S044

Servicio que implica la transmisión, emisión y/o recepción de las ondas radioeléctricas con fines específicos de telecomunicación. Los Radiocommunication Services (servicios de radiocomunicaciones) corresponden a una clasificación de los distintos tipos de utilización que define el Reglamento de Radiocomunicaciones. Los Radiocommunication Services (servicios de radiocomunicaciones) se clasifican para poder realizar una gestión eficaz del espectro radioeléctrico.

En el apéndice 4 del DDR figura una lista completa de los Radiocommunication Services (servicios de radiocomunicaciones).

–	Un Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones) se identifica por su Name (nombre).

Un Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones) debe �calificarse mediante una o más Classes Of Station (clases de estación)	ref. DDR: S046

Un Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones) puede �incluir a otro o a varios Radiocommunication Services (servicios �de radiocomunicaciones)	ref. DDR: S405

�•	Name (nombre)	ref. DDR: S047

El nombre del Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones) lo asigna la UIT mediante el RR.

La Radiodeterminación se define en el RR, pero no se utiliza directamente en el artículo S5 de dicho RR (Cuadro de atribución de frecuencias). Por el contrario, la Radiolocalización y la Radionavegación se utilizan como subgrupos de la Radiodeterminación.

Formato: texto.

•	Code (código)	ref. DDR: S404

Se propone el desarrollo de un código.

Nota:	Ciertas administraciones han presentado a la Comisión de Estudio 1 diversas contribuciones sobre una codificación de los Radiocommunication Services (servicios de radiocomunicaciones). El apéndice 4, además de la lista completa de los Radiocommunication Services (servicios de radiocomunicaciones), contiene una propuesta similar de codificación.

5.7	Clase de estación	ref. DDR: S048

Clasificación de una estación por el Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones) en el que actúa y su modo de funcionamiento, el contenido de la señal u otras características que se consideran significativas para los procesos de notificación y/o coordinación. En algunos casos, la clasificación da únicamente el Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones) genérico.

–	Una Class of Station (clase de estación) se identifica por su Code (código).

Una Class Of Station (clase de estación) puede ser objeto de una o más �Class Of Station Nature Of Service Pairs (combinaciones clase �de estación/naturaleza del servicio)	ref. DDR: S700

Una Class Of Station (clase de estación) puede identificar un único �Radiocommunication Service (servicio de radiocomunicaciones)	ref. DDR: S051

•	Code (código)	ref. DDR: S052

Código utilizado para identificar una Class Of Station (clase de estación).

Formato: dos caracteres.

En el apéndice 5 del DDR figura una lista de Classes Of Station (clases de estación).

•	Name (nombre)	ref. DDR: S054

Nombre de la Class Of Station (clase de estación).

Formato: texto.

5.8	Combinación clase de estación/naturaleza del servicio	ref. DDR: S580

Combinación válida de una única Nature Of Service (naturaleza del servicio) y una única Class Of Station (clase de estación). Es una combinación válida si la BR reconoce su utilización al clasificar un Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones) o una Associated Earth Station Antenna (antena de estación terrena asociada).

�–	Una Class Of Station Nature Of Service Pair (combinación clase de estación/naturaleza del servicio) se identifica por el Class Of Station Code (código de clase de estación) y el Nature Of Service Code (código de naturaleza del servicio) para los que es una combinación válida.

Una Class Of Station Nature Of Service Pair (combinación clase de �estación/naturaleza del servicio) puede además definir las limitaciones �operativas de uno o más Assignment Coordination Groups (grupos de �coordinación de asignaciones)	ref. DDR: S375

Una Class Of Station Nature Of Service Pair (combinación clase de �estación/naturaleza del servicio) puede definir además las limitaciones �operacionales de una o más Associated Earth Station Antennas �(antenas de estación terrena asociada)	ref. DDR: S742

Una Class Of Station Nature Of Service Pair (combinación clase �de estación/naturaleza del servicio) debe ser una combinación válida para �una única Nature Of Service (naturaleza del servicio)	ref. DDR: S701

Una Class Of Station Nature Of Service Pair (combinación clase �de estación/naturaleza del servicio) debe ser una combinación válida para �una sola Class Of Station (clases de estación)	ref. DDR: S702

5.9	Naturaleza del servicio	ref. DDR: S614

Clasificación de un servicio u otras características consideradas significativas para los procesos de notificación y/o coordinación.

–	Una Nature Of Service (naturaleza del servicio) se identifica por su Code (código).

Una Nature Of Service (naturaleza del servicio) puede ser objeto de �una o más Class Of Station Nature Of Service Pairs (combinaciones clase �de estación/naturaleza del servicio)	ref. DDR: S622

•	Code (código)	ref. DDR: S617

Código utilizado para identificar una Nature Of Service (naturaleza del servicio)

Formato: dos caracteres.

En el apéndice 13 del DDR figura una lista de las Nature Of Services (naturalezas de los servicios).

•	Name (nombre)	ref. DDR: S734

Nombre de la Nature Of Service (naturaleza del servicio) que asigna la BR.

Formato: texto.
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	Visibility Arc’s Westerly Limit (límite occidental del �arco de visibilidad)	ref. DDR: S078	220

	Arc Difference Explanation (explicación de �la diferencia de arcos)	ref. DDR: S081	220
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5.12	Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria)	ref. DDR: S093	220

	Reference Body Code (código del cuerpo de referencia)	ref. DDR: S084	221

	Number Of Satellites Per Orbit (número de satélites �por órbita)	ref. DDR: S087	221

	Inclination Angle (ángulo de inclinación)	ref. DDR: S096	221

	Right Ascension Of The Ascending Node (ascensión recta �del nodo ascendente)	ref. DDR: S097	222

	Apogee Altitude (altitud del apogeo)	ref. DDR: S098	223

	Perigee Altitude (altitud del perigeo)	ref. DDR: S099	223

	Perigee Argument (argumento del perigeo)	ref. DDR: S100	223

	Eccentricity (excentricidad)	ref. DDR: S101	223

	Semi Major Axis (semieje mayor)	ref. DDR: S102	223
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5.13	Non-geostationary Satellite Position (posición de �satélite no geoestacionario)	ref. DDR: S104	224

	Initial Phase Angle (ángulo de fase inicial)	ref. DDR: S106	224

5.14	Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo)	ref. DDR: S729	224

	Notified Identifying Code (código de identificación �notificado)	ref. DDR: S712	225

�5.10	Estación espacial	ref. DDR: S055

Conjunto de aspectos de un solo vehículo espacial o de varios que reconoce la Administration (administración) notificante como componentes espaciales del mismo sistema o sistemas de radiocomunicaciones por satélite. Si la es Space Station (estación espacial) está compuesta de múltiples satélites, los Beams (haces) que cada satélite transmite y recibe deben ser comunes a cada satélite. Si los Beams (haces) no son comunes a cada satélite la BR considera que dichos satélites forman parte de una red espacial distinta. Una red espacial es el conjunto de todo el trayecto Tierra�espacio y espacio-Tierra (incluida la Space Station (estación espacial) y sus (Associated) Earth Station Antenna (antenas de estación terrena (asociada)) en el que la componente espacial puede incluir muchos enlaces entre satélites.

Si una Space Station (estación espacial) de una red OSG o todas las Space Stations (estaciones espaciales) de una constelación de una red no OSG no están bajo el control operacional de un Operator (operador) o de una Intergovernmental Satellite Organization (organización intergubernamental de satélite), se considera que la Administration (administración) notificante se encarga de su control operacional.

A los efectos de este documento puede considerarse que una Space Station (estación espacial) y la Earth Station Antenna (antena de estación terrena) son los dos sujetos principales de la notificación de una red de satélite.

–	Una Space Station (estación espacial) se identifica por la Administration (administración) que la ha notificado y por su Name (nombre).

Una Space Station (estación espacial) debe ser notificada por una única �Administration (administración)	ref. DDR: S393

Una Space Station (estación espacial) debe ser objeto de una o más Space �Service Notices (notificaciones de servicio espacial)	ref. DDR: S057

Una Space Station (estación espacial) debe emitir o recibir uno o más �Beams (haces)	ref. DDR: S058

Una Space Station (estación espacial) puede estar bajo el control operativo �de una única Intergovernmental Satellite Organization (organización �intergubernamental de satélite)	ref. DDR: S315

Una estación espacial puede estar bajo el control operativo de un único �Operator (operador)	ref. DDR: S060

Una Space Station (estación espacial) puede ser objeto del "interés �en participación" para una o más Administrations (administraciones)	ref. DDR: S061

Una Space Station (estación espacial) debe tener una única Correspondence �Address (dirección de correspondencia) para los temas de interferencia	ref. DDR: S062

Una Space Station (estación espacial) puede comunicarse con una o más �Earth Station Antennas (antenas de estación terrena)	ref. DDR: S065

Se aplicará una y sólo una de las relaciones siguientes:

	Las características astrodinámicas de una Space Station �(estación espacial) deben definirse en términos de una o �más Non-geostationary Orbits (órbitas no geoestacionarias).	ref. DDR: S442

	Una Space Station (estación espacial) debe estar situada en una única �Geostationary Orbital Position (posición orbital geoestacionaria)	ref. DDR: S444

�Una Space Station (estación espacial) puede ser objeto de una o más �posiciones de Associated Space Station Positions (posiciones de estaciones �espaciales asociadas)	ref. DDR: S738

Una Space Station (estación espacial) puede estar asociada a una o más �Associated Earth Station Antennas (antenas de estación terrena asociada)	ref. DDR: S714

Una Space Station (estación espacial) puede ser objeto de uno �o más Exclusive Operational Groups (grupos operacionales exclusivos)	ref. DDR: S779

•	BR Identification Code (código de identificación de la BR)	ref. DDR: S067

Código que atribuye la BR utilizado para identificar de forma única la Space Station (estación espacial). La BR no asigna el código a la Space Station (estación espacial) hasta después de haber recibido la notificación que por primera vez "añade" la Space Station (estación espacial). Así pues, no es posible que una Administration (administración) se refiera a este código hasta que la BR haya procesado la primera notificación de la Space Station (estación espacial), aunque la BR cuenta con los medios para identificar el código de cualquier Space Station (estación espacial) notificada previamente.

La BR utiliza un sistema de codificación para identificar de forma única las Space Service Notices (notificaciones de servicio espacial). El número de transacción de la Space Service Notice (notificación de servicio espacial) que incluye por primera vez detalles de la Space Station (estación espacial) (es decir, cuando el Space Station’s Intended Action Code (código de acción pretendida de la estación espacial = "A") se utiliza como BR Identification Code (código de identificación de la BR).

Formato: 10 caracteres.

Nota:	Actualmente el BR Identification Code (código de identificación de la BR) registra únicamente las dos últimas cifras del año de recepción precedidas por un cero. Se considera que es fundamental indicar el año con todas las cifras. El DDR define el formato con 10 caracteres, tal como se ha indicado.

•	Notified Identification Code (código de identificación notificado)	ref. DDR: S068

Código de una Administration (administración) utilizado para identificar la estación espacial. Una Administration (administración) puede utilizar el Notified Identification Code (código de identificación notificado) con el fin de identificar de forma única una Space Station (estación espacial), para sus propios fines y en apoyo de su gestión de datos, antes de que la BR publique un identificador internacional.

Formato: hasta 20 caracteres.

•	Name (nombre)	ref. DDR: S069

Nombre de la Space Station (estación espacial) asignado por la Administration (administración).

Formato: hasta 20 caracteres.

•	Subregional System Indicator (indicador de sistema subregional)	ref. DDR: S070

Indicador utilizado como identificación si la Space Station (estación espacial) forma parte de un sistema subregional de radiocomunicaciones.

Se utiliza en el plan del servicio fijo por satélite.

Formato: verdadero o falso.

�•	Date Of Bringing Into Use (fecha de entrada en servicio)	ref. DDR: S619

Fecha en que la Space Station (estación espacial) entra en servicio.

Formato: fecha.

•	Period Of Validity (periodo de validez)	ref. DDR: S624

Número de años que la Administration (administración) espera que sea necesario continuar explotando la Space Station (estación espacial). El periodo se inicia en la fecha en que la Space Station (estación espacial) entra en funcionamiento.

Formato: entero (entre 10 y 20), en años.

•	Total Number Of Satellites (número total de satélites)	ref. DDR: S085

Número total de satélites, en todas las Non-geostationary Orbits (órbitas no geoestacionarias), que definen las características astrodinámicas de la Space Station (estación espacial).

Formato: entero (entre 1 y 999).

•	Total Number Of Non-geostationary Orbits (número total de �órbitas no geoestacionarias)	ref. DDR: S086

Número de planos orbitales en el que tienen sus órbitas todos los satélites que comprenden la Space Station (estación espacial) no geoestacionaria.

Formato: entero (entre 1 y 999).

5.11	Posición orbital geoestacionaria	ref. DDR: S071

Punto de una órbita circular y directa que se encuentra en el plano del ecuador de la Tierra y que permanece fijo respecto a ésta. El satélite permanece pues aproximadamente en la misma posición respecto a un observador en la Tierra.

Las fuerzas que actúan sobre el satélite harán que éste oscile alrededor de su posición nominal en los sentidos Norte-Sur y Este-Oeste. Como es imposible mantener el satélite absolutamente estacionario, el grado de oscilación se limita a un intervalo de mantenimiento en posición en los sentidos Norte-Sur y Este-Oeste. Este movimiento Norte-Sur se conoce como Inclination Excursion (excursión de inclinación) y el movimiento Este-Oeste se conoce como "tolerancia longitudinal".

Un satélite que gira alrededor de un cuerpo distinto de la Tierra se considera una Space Station (estación espacial) en una Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria).

–	Una Geostationary Orbital Position (posición orbital geoestacionaria) se identifica por su Nominal Longitude (longitud nominal) y por la Space Station (estación espacial) correspondiente a su posición.

Una Geostationary Orbital Position (posición orbital geoestacionaria)�debe ser motivo de una o más Intended Actions (acciones pretendidas)	ref. DDR: S483

Una Geostationary Orbital Position (posición orbital geoestacionaria)�debe ser la ubicación de una única Space Station (estación espacial)	ref. DDR: S445

•	Nominal Longitude (longitud nominal)	ref. DDR: S072

Distancia angular hacia el Este desde el Meridiano de referencia, es decir, el de Greenwich, Inglaterra, hasta el meridiano del punto en el ecuador sobre el que se ha previsto situar la Space �Station (estación espacial). Durante su vida útil, la Space Station (estación espacial), se desviará respecto a su Nominal Longitude (longitud nominal) en la tolerancia determinada por la Inclination Excursion (excursión de inclinación) y la "tolerancia longitudinal".

Formato: decimal (entre -180,00 y 180,00) con 2 cifras decimales, en grados.

•	Preferred Longitude (longitud preferida)	ref. DDR: S073

Distancia angular desde el Meridiano de referencia, es decir, el de Greenwich, Inglaterra, hasta el meridiano del punto en el ecuador sobre el que se ha previsto situar la Space Station (estación espacial). Durante la fase de diseño, la Administration (administración) notificante determina esta longitud como la posición orbital preferida para el satélite.

Apéndice S30B únicamente.

Formato: decimal (entre -180,00 y 180,00) con 2 cifras decimales, en grados.

•	Longitude Tolerance Easterly Limit (límite oriental de la �tolerancia de longitud)	ref. DDR: S074

Desviación angular máxima declarada hacia el Este de la posición de la Space Station (estación espacial) respecto a su Nominal Longitude (longitud nominal) a lo largo de toda la vida útil de la Space Station (estación espacial). La tolerancia longitudinal puede no ser simétrica respecto a la Nominal Longitude (longitud nominal).

En los apéndices S30, S30A y S30B se hace referencia conjuntamente a la tolerancia longitudinal y a la Inclination Excursion (excursión de inclinación) como la precisión de mantenimiento en posición.

Formato: decimal (entre 0,10 y 1,00) con 2 cifras decimales, en grados.

•	Longitude Tolerance Westerly Limit (límite occidental de la �tolerancia de longitud)	ref. DDR: S075

Desviación angular máxima declarada hacia el Oeste de la posición de la Space Station (estación espacial) respecto a su Nominal Longitude (longitud nominal) a lo largo de toda la vida útil de la Space Station (estación espacial). La tolerancia longitudinal puede no ser simétrica respecto a la Nominal Longitude (longitud nominal).

En los apéndices S30, S30A y S30B se hace referencia conjuntamente a la tolerancia longitudinal y a la Inclination Excursion (excursión de inclinación) como la precisión de mantenimiento en posición.

Formato: decimal (entre 0,10 y 1,00) con dos cifras decimales, en grados.

•	Inclination Excursion (excursión de inclinación)	ref. DDR: S076

Desviación angular máxima permitida en la posición de la Space Station (estación espacial), respecto al plano ecuatorial de la Tierra en el sentido Norte-Sur, a lo largo de toda la vida útil de la Space Station (estación espacial).

En los apéndices S30, S30A y S30B se combina la tolerancia longitudinal con la Inclination Excursion (excursión de inclinación) a lo que se denomina precisión del mantenimiento en posición.

Formato: decimal (entre 0,10 y 5,00) con 2 cifras decimales, en grados.

�•	Service Arc’s Easterly Limit (límite oriental del arco de servicio)	ref. DDR: S079

Longitud del punto más alejado hacia el Este en la órbita de los satélites geoestacionarios a partir del cual la Space Station (estación espacial) puede dar el servicio requerido a sus Associated Earth Station Antennas (antenas de estación terrena asociada) en la zona de servicio de los Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones).

Las longitudes oriental y occidental que definen el arco de servicio determinan un tramo de la órbita de los satélites geoestacionarios en el que una Space Station (estación espacial) puede dar el servicio requerido a sus Associated Earth Station Antennas (antenas de estación terrena asociada) en la zona o zonas de servicio de los Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones).

Formato: entero (entre -180 y 180), en grados.

•	Service Arc’s Westerly Limit (límite occidental del arco de servicio)	ref. DDR: S080

Longitud del punto más alejado hacia el Oeste en la órbita de los satélites geoestacionarios a partir del cual la Space Station (estación espacial) puede dar el servicio requerido a sus Associated Earth Station Antennas (antenas de estación terrena asociada) en la zona de servicio de los Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones).

Las longitudes oriental y occidental que definen el arco de servicio determinan un tramo de la órbita de los satélites geoestacionarios en el que una Space Station (estación espacial) puede dar el servicio requerido a sus Associated Earth Station Antennas (antenas de estación terrena asociada) en la zona o zonas de servicio de los Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones).

Formato: entero (entre -180 y 180), en grados.

•	Visibility Arc’s Easterly Limit (límite oriental del arco �de visibilidad)	ref. DDR: S077

Longitud del punto más alejado hacia el Este en la órbita de los satélites geoestacionarios en el que la Space Station (estación espacial) es visible, con un ángulo de elevación mínimo de 10 grados, en la superficie de la Tierra desde cualquier punto de todas las zonas de servicio de Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones).

Las longitudes oriental y occidental que definen el arco de visibilidad determinan un tramo de la órbita de los satélites geoestacionarios en el que el haz de un satélite tendrá siempre un ángulo de llegada dentro de la zona de servicio del Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones) superior o igual a 10 grados y que por tanto, desde un punto de vista de la propagación, ofrece una calidad de servicio adecuada a la zona. En algunos casos, tales como los de zonas de servicio en latitudes elevadas o zonas de servicio muy grandes, el arco de visibilidad puede ser cero, pues las zonas de servicio del Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones) pueden incluir puntos sobre la superficie de la Tierra en los que el ángulo de llegada del haz sea inferior a 10 grados.

Formato: entero (entre -180 y 180), en grados.

�•	Visibility Arc’s Westerly Limit (límite occidental del arco �de visibilidad)	ref. DDR: S078

Longitud del punto más alejado hacia el Oeste en la órbita de los satélites geoestacionarios en el que la Space Station (estación espacial) es visible, con un ángulo de elevación mínimo de 10 grados, en la superficie de la Tierra desde cualquier punto de todas las zonas de servicio de Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones).

Las longitudes oriental y occidental que definen el arco de visibilidad determinan un tramo de la órbita de los satélites geoestacionarios en el que el haz de un satélite tendrá siempre un ángulo de llegada dentro de la zona de servicio del Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones) superior o igual a 10 grados y que por tanto, desde un punto de vista de la propagación, ofrece una calidad de servicio adecuada a la zona. En algunos casos, tales como los de zonas de servicio en latitudes elevadas o zonas de servicio muy grandes, el arco de visibilidad puede ser cero, pues las zonas de servicio del Assignment Coordination Group (grupo de coordinación de asignaciones) pueden incluir puntos sobre la superficie de la Tierra en los que el ángulo de llegada del haz sea inferior a 10 grados.

Formato: entero (entre -180 y 180), en grados.

•	Arc Difference Explanation (explicación de la diferencia de arcos)	ref. DDR: S081

Motivo por el que el arco de servicio es inferior al arco de visibilidad.

Es obligatorio facilitar esta información cuando la Space Station (estación espacial) va a bordo de un satélite geoestacionario que funcione con Associated Earth Station Antennas (antenas de estación terrena asociada), si el arco de servicio es inferior al arco de visibilidad. Este motivo puede ser alguno de los siguientes:

–	la Space Station (estación espacial) va a bordo de un satélite junto con otra Space Station (estación espacial) para la cual se estableció la Geostationary Orbital Position (posición orbital geoestacionaria) mediante un Plan o dicha posición está restringida por otras condiciones;

–	el diseño del sistema de antena de la Space Station (estación espacial) es demasiado complicado lo que no permite grandes variaciones de la Geostationary Orbital Position (posición orbital geoestacionaria);

–	el periodo diurno del eclipse del satélite es importante;

–	ciertas condiciones específicas de propagación pueden imponer un ángulo de llegada de la señal a la Associated Earth Station Antenna (antena de estación terrena asociada) superior.

Formato: texto.

5.12	Órbita no geostacionaria	ref. DDR: S093

Conjunto de características que describen el trayecto alrededor del cuerpo de referencia, respecto a un marco especificado de referencia, que traza el centro de gravedad de un satélite u otro objeto en el espacio sometido principalmente a fuerzas naturales, sobre todo la fuerza de la gravedad. Puede haber uno o más satélites de la misma Space Station (estación espacial) en una única �Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria).

La elección del sistema de coordenadas utilizado para el marco especificado de referencia puede responder a diversos factores y en particular al del cuerpo de referencia. La figura 2 ilustra la geometría de la órbita no geoestacionaria. Para la notificación de los satélites en órbita de la Tierra, el sistema de coordenadas se basa en el "sistema de coordenadas geocéntrico-ecuatorial". En ese �sistema, las coordenadas X e Y están en el plano ecuatorial, apuntando el eje X hacia la constelación de Aries (punto Vernal). El eje Z apunta hacia el Polo Norte y el origen de coordenadas está en el centro de la Tierra. El sistema de coordenadas es estático y no gira con la Tierra, aunque incluye la precesión de los equinoccios que se produce por la variación con el tiempo del eje de rotación de la Tierra.

Las definiciones de datos que siguen se basan en un sistema en el que la Tierra es el cuerpo de referencia.

–	Una Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) se define por su Inclination Angle (ángulo de inclinación), Right Ascension Of The Ascending Node (ascensión recta del nodo ascendente), Perigee Altitude (altitud del perigeo), Perigee Argument (argumento del perigeo) y la Non-geostationary Space Station (estación espacial no geoestacionaria) para la que define las características astrodinámicas.

Una Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) debe ser objeto �de una o más Intended Actions (acciones pretendidas)	ref. DDR: S485

Una Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) debe definir las �características astrodinámicas de una sola Space Station (estación espacial)	ref. DDR: S094

Una Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) debe contener �una o más Non-geostationary Satellite Positions (posiciones de �satélite no geoestacionario)	ref. DDR: S095

•	Reference Body Code (código del cuerpo de referencia)	ref. DDR: S084

Indicación del cuerpo celeste de atracción que determina principalmente la Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria).

Formato: un carácter.

Código�Significado��T�Tierra (Terra)��L�Luna (Lunar)��M�Marte��J�Júpiter��V�Venus��S�Sol��•	Number Of Satellites Per Orbit (números de satélites por órbita)	ref. DDR: S087

Número total de satélites de una misma Space Station (estación espacial) en la Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria).

Formato: entero (entre 1 y 99).

•	Inclination Angle (ángulo de inclinación)	ref. DDR: S096

Ángulo en el nodo ascendente entre la normal a la línea de nodos en el plano ecuatorial (apuntando hacia el Este) y la normal a la línea de nodos en el plano orbital (apuntando en el sentido de la velocidad del satélite). Véase la figura 2.

Formato: decimal (entre 0,00 y 179,99) con 2 cifras decimales, en grados.

�Ejemplos: El ángulo de inclinación de una órbita polar es 90,00 grados. La inclinación es inferior a 90 grados, si el sentido del movimiento del satélite en el nodo ascendente se inclina hacia el Este, y superior a 90 grados si se inclina hacia el Oeste.
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figura 2

Parámetros de la órbita no geoestacionaria

•	Right Ascension Of The Ascending Node (ascensión recta �del nodo ascendente)	ref. DDR: S097

Ángulo (() de la dirección del nodo ascendente medido en el plano ecuatorial a partir del equinoccio Vernal (eje X) en el sentido levógiro, visto desde dicho plano ecuatorial. La intersección de los planos orbital y ecuatorial se conoce como línea de nodos y el punto en el que el satélite pasa del sur al norte en el plano del ecuador de la Tierra se denomina nodo ascendente.

El nodo ascendente es el punto en que el satélite atraviesa el plano ecuatorial en el sentido Sur�Norte.

Formato: decimal (entre 0,00 y 359,99) con 2 cifras decimales, en grados.

�•	Apogee Altitude (altitud del apogeo)	ref. DDR: S098

Distancia máxima desde un punto en la Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) al punto subsatelital sobre la superficie de la Tierra. A los efectos de esta medición, se considera que la Tierra es un cuerpo esférico sin variación de la altura y con un radio nominal de 6 378 km. El punto subsatelital es aquél de la línea entre el apogeo y el centro de la Tierra en el que dicha línea atraviesa la superficie de la Tierra.

El término "apogeo" se utiliza generalmente cuando la Tierra es el cuerpo de referencia y puede variar si se utiliza un cuerpo de referencia distinto, denominándose, por ejemplo, "afelio" cuando el cuerpo de referencia es el sol. Un término más genérico que también puede utilizarse es "apoápside".

Formato: entero (entre 500 y 99999999), en km.

•	Perigee Altitude (altitud del perigeo)	ref. DDR: S099

Es la distancia más corta entre un punto en la órbita no geoestacionaria y el punto subsatelital sobre la superficie de la Tierra. A efectos de esta medición se considera que la tierra es un cuerpo esférico sin variación de la altura y con un radio nominal de 6 378 km. El punto subsatelital es el punto en que la línea entre el perigeo y el centro de la Tierra pasa por la superficie de ésta.

El término "perigeo" se utiliza generalmente cuando la Tierra es el cuerpo de referencia y puede variar si se utiliza un cuerpo de referencia distinto, por ejemplo, se llama "perihelio" cuando el cuerpo de referencia es el sol. También puede utilizarse el término más genérico de "periápside".

Formato: entero (entre 500 y 99999999), en km.

•	Perigee Argument (argumento del perigeo)	ref. DDR: S100

Ángulo (() de la dirección del perigeo medido, en la Non-geostationary Orbits (órbitas no geoestacionarias), desde el punto en el que el satélite atraviesa el plano ecuatorial de la Tierra de Sur a Norte (nodo ascendente) en el sentido del movimiento del satélite.

Formato: decimal (entre 0,0 y 359,9) con una cifra decimal, en grados.

•	Eccentricity (excentricidad)	ref. DDR: S101

Relación de la distancia entre los focos de la órbita elíptica y la longitud de su eje mayor. Este parámetro es constante para una órbita no geoestacionaria específica y define su forma. La órbita circular es un caso especial de elipse en la que la excentricidad es cero.

Formato: decimal (entre 0,00 y 0,90) con dos cifras decimales.

•	Semi Major Axis (semieje mayor)	ref. DDR: S102

Semidistancia entre el apogeo y el perigeo. Este parámetro es constante para una Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) específica y define su Satellite Period (periodo del satélite).

La distancia entre el apogeo y el perigeo no es la suma de las altitudes del apogeo y del perigeo.

Formato: entero (entre 6 900 y 49999999), en km.

•	Satellite Period (periodo del satélite)	ref. DDR: S103

Tiempo que media entre dos pasos consecutivos del satélite por el mismo punto en su �Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria).

�Formato:	formato compuesto de

		un entero (entre 1 y 1 000), en horas, y

		un entero (entre 0 y 59), en minutos.

5.13	Posición de satélite no geoestacionario	ref. DDR: S104

Identificación y ubicación de un satélite en una órbita no geoestacionaria específica en un instante de referencia, t=0.

–	Una Non-geostationary Satellite Position (posición de satélite no geoestacionario) se identifica por su Initial Phase Angle (ángulo de fase inicial) y por la Non-geostationary Orbit (órbita no geoestacionaria) en la que está situado.

Una Non-geostationary Satellite Position (posición de satélite �no geoestacionario) debe estar situada en una sola Non-geostationary �Orbit (órbita no geoestacionaria)	ref. DDR: S105

•	Initial Phase Angle (ángulo de fase inicial)	ref. DDR: S106

Ángulo de la dirección del satélite en un instante de referencia midiéndose el tiempo, en el plano orbital de satélite, a partir del nodo ascendente (punto en que la órbita del satélite pasa del Sur al Norte atravesando el plano ecuatorial de la Tierra) en el sentido del movimiento del satélite en la órbita.

Formato: decimal (entre 0,0 y 359,9) con una cifra decimal, en grados.

5.14	Grupo operacional exclusivo	ref. DDR: S729

Un Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) identifica los Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones) que no se utilizan simultáneamente.

Implica que no se considera la interferencia entre Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones) pertenecientes al mismo Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo).

Las interferencias creadas por los Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones) pertenecientes al mismo Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) no se acumulan. Se trata únicamente del caso más desfavorable de interferencia para cada ACG Frequency (frecuencia de GCA) que se considere a efectos de coordinación.

El plan de radiodifusión por satélite de la Región 2 permite el funcionamiento de una o más configuraciones si sus interferencias acumuladas no rebasan el caso más desfavorable de interferencia considerado a efectos de coordinación.

El Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) es específico para una sola Space Station (estación espacial), aun cuando su pertenencia a él pueda incluir Assignment Coordination Groups (grupos de coordinación de asignaciones) de otras Space Stations (estaciones espaciales). Así pues, un Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) se notifica con la perspectiva de una Space Station (estación espacial), indicando que únicamente la Administration (administración) notificante ha de ajustarse a las limitaciones operacionales.

–	Un Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) se identifica por su Notified Identification Code (código de identificación notificado) y por la Space Station (estación espacial) a la que pertenece.

�Un Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) debe �aplicarse a una única Space Station (estación espacial)	ref. DDR: S704

Un Exclusive Operational Group (grupo operacional exclusivo) debe constar �de uno o más Assignment Coordination Groups (grupos de �coordinación de asignaciones)	ref. DDR: S730

•	Notified Identification Code (código de identificación notificado)	ref. DDR: S712

Código que facilita la Administration (administración) notificante para ayudar a identificar los Exclusive Operational Groups (grupos operacionales exclusivos).

Formato: hasta 10 caracteres.

�DATOS DEL HAZ
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5.15	Beam (haz)	ref. DDR: S107	228

	Designation (designación)	ref. DDR: S116	229

	Emission/Reception Indicator (indicador de �emisión/recepción)	ref. DDR: S115	229

	Steerable Indicator (indicador de reorientación) 	ref. DDR: S118	229

	Boresight Geographical Coordinates (coordenadas �geográficas del apuntamiento)	ref. DDR: S119	229

	Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería)	ref. DDR: S363	229

	Pointing Accuracy (precisión de apuntamiento) 	ref. DDR: S120	230

	Orientation Angle Alpha (ángulo alfa de orientación)	ref. DDR: S121	230

	Orientation Angle Beta (ángulo beta de orientación)	ref. DDR: S368	231

	Maximum Co-polar Gain (ganancia copolar máxima)	ref. DDR: S124	231

	Maximum Cross-polar Gain (ganancia contrapolar máxima)	ref. DDR: S621	231

	Co-polar Gain Pattern (diagrama de ganancia copolar)	ref. DDR: S122	231

	Cross-polar Gain Pattern (diagrama de ganancia contrapolar)	ref. DDR: S123	232

	Effective Co-polar Gain Contour (contorno de ganancia �efectiva copolar)	ref. DDR: S369	232

	Effective Cross-polar Gain Contour (contorno de ganancia �efectiva contrapolar)	ref. DDR: S370	233

	Gain Versus GSO Diagram (diagrama de ganancia en �la OSG)	ref. DDR: S125	234

	Gain Versus Elevation Angle Diagram (diagrama de �ganancia en función del ángulo de elevación)	ref. DDR: S126	234

	Spreading Loss Versus Elevation Angle (pérdidas de �dispersión en función del ángulo de elevación)	ref. DDR: S127	234

	Maximum Beam Peak EIRP 4kHz (p.i.r.e. máxima �de cresta en el haz en 4 MHz)	ref. DDR: S601	235

	Maximum Beam Peak EIRP 1MHz (p.i.r.e. máxima �de cresta en el haz en 1 MHz)	ref. DDR: S602	235

	Average Beam Peak EIRP 4kHz (p.i.r.e. media de cresta�en el haz en 4 kHz)	ref. DDR: S603	235
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	Average Beam Peak EIRP 1MHz (p.i.r.e. media de cresta�en el haz en 1 MHz)	ref. DDR: S604	235

	Calculated Peak PFD (DFP de cresta calculada)	ref. DDR: S728	235

5.16	Circular Beam (haz circular)	ref. DDR: S128	235

	Beamwidth (abertura del haz)	ref. DDR: S129	235

5.17	Elliptical Beam (haz elíptico)	ref. DDR: S314	236

	Major Axis Beamwidth (abertura del haz en el eje mayor)	ref. DDR: S130	236

	Minor Axis Beamwidth (abertura del haz en el eje menor)	ref. DDR: S131	236

	Major Axis Orientation (orientación del eje mayor)	ref. DDR: S132	236

	Rotational Accuracy (precisión rotacional)	ref. DDR: S133	236



�5.15	Haz	ref. DDR: S107

Conjunto de características generales que describen la forma y dirección del ángulo sólido en el que la antena de la Space Station (estación espacial) puede emitir o recibir energía. Un Beam (haz) puede apuntar a la Tierra o hacia otro satélite que puede o no formar parte de la misma Space Station (estación espacial). La forma del Beam (haz) se determina en un plano perpendicular al eje de dicho Beam (haz).

El Beam (haz) es un método común utilizado para describir las características de la antena de una Space Station (estación espacial). 

Un Beam (haz) puede ser opcionalmente de uno de los tipos siguientes: Circular Beam (haz circular), Elliptical Beam (haz elíptico).

–	Un Beam (haz) se identifica por su Designation (designación) y por la Space Station (estación espacial) a la que pertenece.

Debe aplicarse una y solo una de las seis relaciones siguientes:

	Un Beam (haz) puede describir las propiedades de las antenas del satélite �para radiar la energía característica de uno o más Transmitting Space �Station’s ACGs (GCA de estación espacial transmisora)	ref. DDR: S108�(Esta relación sólo es aplicable si el Emission/Reception Indicator (indicador de emisión/recepción) tiene el valor E)

	Un Beam (haz) puede describir las propiedades de las antenas del satélite para �radiar la energía característica de uno o más Receiving Earth �Station’s ACGs (GCA de estación terrena receptora)	ref. DDR: S446�(Esta relación sólo es aplicable si el Emission/Reception Indicator (indicador de emisión/recepción) tiene el valor E)

	Un Beam (haz) puede describir las propiedades de las antenas del satélite �para recibir la energía característica de uno o más Receiving Space�Station’s ACGs (GCA de estación espacial receptora)	ref. DDR: S109�(Esta relación sólo es aplicable si el Emission/Reception Indicator�(indicador de emisión/recepción) tiene el valor R)

	Un Beam (haz) puede describir las propiedades de las antenas del satélite �para radiar la energía característica de uno o más Transmitting �Earth Station’s ACGs (GCA de estación terrena transmisora)	ref. DDR: S447�(Esta relación sólo es aplicable si el Emission/Reception Indicator �(indicador de emisión/recepción) tiene el valor R)

	Un Beam (haz) puede describir las propiedades de las antenas del satélite �para recibir la energía característica de uno o más Transmitting Space �Station’s Space to Space ACGs (GCA de estación espacial transmisora �espacio-espacio)	ref. DDR: S110�(Esta relación sólo se aplica si el Emission/Reception Indicator �(indicador de emisión/recepción) tiene el valor E)

	Un Beam (haz) puede describir las propiedades de las antenas del satélite �para recibir la energía característica de uno o más Receiving Space �Station’s Space to Space ACGs (GCA de estación espacial receptora �espacio-espacio)	ref. DDR: S111

�	(Esta relación sólo es aplicable si el Emission/Reception Indicator (indicador de emisión/recepción) tiene el valor R)

Un Beam (haz) debe pertenecer a una sola Space Station (estación espacial)	ref. DDR: S112

Un Beam (haz) debe ser motivo de una o más Intended Actions �(acciones pretendidas)	ref. DDR: S113

Un Beam (haz) puede constar de una o más Beam Frequencies �(frecuencias de haz)	ref. DDR: S449

Un Beam (haz) puede funcionar en una o más Frequency Ranges �(gamas de frecuencia)	ref. DDR: S064

•	Designation (designación)	ref. DDR: S116

Nombre/código/designación presentado por la Administration (administración) notificante que es único de la Space Station (estación espacial) a la que pertenece. En el caso de notificación de Beams (haces) planificados, es decir los correspondientes a los AP-S30/30A/30B, la Designation (designación) debe ajustarse a los cuatro caracteres pertinentes del identificador de haz de los AP�S30/30A/30B.

Formato: hasta 4 caracteres.

•	Emission/Reception Indicator (indicador de emisión/recepción)	ref. DDR: S115

Indicador que identifica si el Beam (haz) sirve para la recepción o para la emisión.

Formato: un carácter.



Código�Significado��E�Si se utiliza para la emisión.��R�Si se utiliza para recepción.��•	Steerable Indicator (indicador de reorientación)	ref. DDR: S118

Indicador utilizado para identificar si el Beam (haz) puede reconfigurarse o reorientarse.

Formato: verdadero o falso.

•	Boresight Geographical Coordinates (coordenadas �geográficas del apuntamiento)	ref. DDR: S119

Posición geográfica de la intersección nominal del eje del haz de la antena con la Tierra.

Las Boresight Geographical Coordinates (coordenadas geográficas del apuntamiento) pueden también ser válidas para Space Stations (estaciones espaciales) no planificadas.

Formato: longitud/latitud en grados, minutos y segundos.

•	Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería)	ref. DDR: S363

Zona en la superficie de la Tierra a la que va a apuntar el eje de puntería del Beam (haz). Esta zona puede estar constituida por secciones no contiguas. Para Elliptical Beams (haces elípticos) y Circular Beams (haces circulares) no orientables, la Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería) puede ser un punto único.

Formato: diagrama.

�•	Pointing Accuracy (precisión de puntería)	ref. DDR: S120

Desviación angular máxima admitida del eje del Beam (haz) respecto a las Boresight Geographical Coordinates (coordenadas geográficas del eje de puntería).

Se aplica únicamente a Space Stations (estaciones espaciales) geoestacionarias.

Formato: decimal (entre 0,10 y 5,00) con dos cifras de decimales, en grados.

•	Orientation Angle Alpha (ángulo alfa de orientación)	ref. DDR: S121

Ángulo de la proyección del eje del Beam (haz) en el plano de referencia XY, medido a partir del eje X en sentido levógiro, mirando en dirección de la Tierra desde el satélite; véase la figura 3.
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figura 3

Ángulos de orientación

Se requieren dos ángulos (alfa y beta) para identificar la dirección a la que apunta el eje del Beam (haz) del satélite no geoestacionario. Estos ángulos se basan en la orientación del eje del Beam (haz) respecto a un sistema de coordenadas de referencia tridimensional rectangular en el que el eje x (eje de balanceo) está en la dirección de la órbita del satélite, el eje y (eje de cabeceo) está en la misma altitud del eje x y a ángulos rectos con él, y el eje z (eje de guiñada) forma ángulos rectos con ambos y está en la dirección del eje de la Tierra. El ángulo beta es el ángulo entre el eje del Beam (haz) de la antena y el eje z (0º ( beta < 90º). Cuando beta = 0º, el eje del Beam (haz) apunta directamente al centro de la Tierra y el ángulo alfa = 0º. Si la orientación no puede describirse utilizando los ángulos alfa y beta, hay que facilitar la información pertinente en un adjunto.

Formato: decimal (entre 0,0 y 359,9) con una cifra decimal, en grados.

�•	Orientation Angle Beta (ángulo beta de orientación)	ref. DDR: S368

Módulo del ángulo entre el eje del Beam (haz) y el eje de referencia Z mirando hacia la Tierra desde el satélite; véase la figura 3.

Se requieren dos ángulos (alfa y beta) para identificar la dirección a la que apunta el eje del Beam (haz) del satélite no geoestacionario. Estos ángulos se basan en la orientación del eje del Beam (haz) respecto a un sistema de coordenadas de referencia tridimensional rectangular en el que el eje x (eje de balanceo) está en la dirección de la órbita del satélite, el eje y (eje de cabeceo) está en la misma altitud del eje x y a ángulos rectos con él, y el eje z (eje de guiñada) forma ángulos rectos con ambos y está en la dirección del eje de la Tierra. El ángulo alfa es el ángulo en el plano x�y entre el eje x y la proyección del eje del Beam (haz) de la antena en dicho plano (0º ( alfa < 360º). Cuando beta = 0º, el eje del Beam (haz) apunta directamente al centro de la Tierra y el ángulo alfa = 0º. Si la orientación no puede describirse utilizando los ángulos alfa y beta, hay que facilitar la información pertinente en un adjunto.

Formato: decimal (entre 0,0 y 90,0) con una cifra de decimal, en grados.

•	Maximum Co-polar Gain (ganancia copolar máxima)	ref. DDR: S124

Relación entre la potencia requerida a la entrada de una antena isótropa sin pérdidas y la potencia suministrada a la entrada de la antena para producir, en la dirección de máxima radiación, la misma intensidad de campo en la componente copolar, o la misma densidad de flujo de potencia a la misma distancia.

Formato: decimal (entre 0,0 y 70,0) con una cifra decimal, en dBi.

•	Maximum Cross-polar Gain (ganancia contrapolar máxima)	ref. DDR: S621

Relación entre la potencia requerida a la entrada de una antena isótropa sin pérdidas y la potencia suministrada a la entrada de la antena para producir, en la dirección de máxima radiación, la misma intensidad de campo en la componente contrapolar, o la misma densidad de flujo de potencia a la misma distancia.

Formato: decimal (entre 0,0 y 40,0) con una cifra decimal, en dBi.

•	Co-polar Gain Pattern (diagrama de ganancia copolar)	ref. DDR: S122

Variación de la ganancia de la antena con la dirección de radiación (en 3 dimensiones) cuando la intensidad de campo se mide utilizando una antena que tenga la misma polarización que la antena transmisora. Siempre que sea posible debe facilitarse un cuadro de valores que permita representar el diagrama de radiación.

Debe establecerse una distinción fundamental en la presentación de estos datos en lo que se refiere a la ganancia máxima y a las características de los lóbulos laterales. Cuando se trata de antenas de elevada ganancia, deben facilitarse datos suficientes (por ejemplo, en pasos de 0,1 grados) para ángulos respecto al eje inferiores a 1 grado, mientras que para ángulos respecto al eje superiores a 50 grados el diagrama de ganancia es bastante plano y puede ser suficiente con una resolución muy inferior. Con las antenas de pequeña ganancia se necesitan menos datos, -aproximadamente cada 1 grado-, y pueden ser necesarios más datos para la región de ángulos respecto al eje superiores a 40 grados.

En general, se supone que el diagrama de ganancia es simétrico en rotación y debe haber una envolvente de las crestas en todo el círculo de 360 grados, en un plano que contenga dirección de ganancia máxima (eje de la antena); no obstante, algunas antenas se diseñan con nulos en direcciones predeterminadas a fin de reducir la interferencia, lo cual debe también indicarse con �claridad suficiente, así como la identificación del plano. Debe indicarse el diagrama de la ganancia medida realmente (en relación con la isótropa) si se dispone de él, más que el diagrama de ganancia de referencia. Los diagramas que no son simétricos en rotación, deben presentarse para las direcciones más importantes, tales como la de la órbita de los satélites geoestacionarios.

Formato: para todo plano pertinente que contenga la dirección de la ganancia máxima (eje de la antena), el diagrama bidimensional puede expresarse en forma de:

a)	un diagrama angular de ganancia, es decir una curva que dé la ganancia en función del ángulo respecto al eje,

o

b)	Una lista del diagrama de ganancia;

	para valores separados apropiadamente, valores de ganancia en forma numérica �(entre -20,0 y 50,0) con una cifra decimal, en dB,

o

c)	una ecuación del diagrama de ganancia;

	en el caso de que el diagrama de ganancia puede describirse mediante la expresión siguiente: G = a � b log10(phi),

o

d)	un código de diagrama de ganancia UIT-R.

•	Cross-polar Gain Pattern (diagrama de ganancia contrapolar)	ref. DDR: S123

Variación de la ganancia de la antena con la dirección de radiación (en 3 dimensiones) cuando la intensidad de campo se mide con una antena que tenga una polarización ortogonal a la de la antena transmisora. El Cross-polar Gain Pattern (diagrama de ganancia contrapolar) también puede indicarse mediante una expresión matemática no normalizada.

Formato: para todo ángulo pertinente respecto al eje, el diagrama adecuado puede expresarse en forma de:

a)	un diagrama angular de ganancia, es decir una curva que dé la ganancia contrapolar en función del ángulo respecto al eje,

o

b)	una ecuación del diagrama de ganancia,

o

c)	un código de diagrama de ganancia UIT-R.

•	Effective Co-polar Gain Contour (contorno de ganancia �efectiva copolar)	ref. DDR: S369

Conjunto de líneas de igual ganancia copolar que se producen al desplazar el eje de puntería de un Beam (haz) entre los límites de la Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería) representada sobre un mapa de la superficie de la Tierra. Estos valores de ganancia suelen expresarse como atenuaciones (en dB) respecto a la Maximum Co-polar Gain (ganancia copolar máxima). Siempre que sea posible, debe facilitarse un cuadro de valores.

�En los contornos de ganancia se debe tener en cuenta el error de puntería de la antena (tolerancia longitudinal de la Geostationary Orbit (órbita geoestacionaria), la Geostationary Orbit Inclination Excursion (excursión de inclinación de la órbita geoestacionaria) y la Beam Pointing Accuracy (precisión de puntería del haz)), de forma que pueda identificarse la situación de interferencia más desfavorable. Si no se incluye el error de puntería de la antena, ha de especificarse esta circunstancia.

Si la ganancia máxima de la antena varía en menos de 2 dB en toda la parte visible de la Tierra, el Beam Effective Co-polar Gain Contour (contorno de ganancia efectiva copolar del haz) puede sustituirse por un enunciado en este sentido.

Si la Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería) es idéntica en la zona de servicio mundial o casi mundial, no es necesario facilitar los contornos. La Beam’s Maximum Co-polar Gain (ganancia copolar máxima del haz) será aplicable a todos los puntos de la superficie visible de la Tierra.

Si la Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería) es inferior a la zona de servicio mundial o casi mundial, deben facilitarse los contornos de ganancia efectiva de la antena.

Un ejemplo de exigencia de los contornos de ganancia efectiva de la antena es el de las transmisiones espacio-Tierra en las bandas comprendidas entre 11,7 y 12,75 GHz en las que las atribuciones a los servicios del Cuadro de atribución de frecuencias (artículo S5 del Reglamento de Radiocomunicaciones) difieren de una Región a otra, lo que implica consecuentemente que la zona de servicio de un haz orientable se limitará a la parte visible de la Región en cuestión.

El Effective Co-polar Gain Contour (contorno de ganancia efectiva copolar) puede facilitarse en formato electrónico; para más información véanse las circulares UIT�R CR/65 y CR/58.

Formato: diagrama.

•	Effective Cross-polar Gain Contour (contorno de ganancia �efectiva contrapolar)	ref. DDR: S370

Conjunto de líneas de igual ganancia contrapolar que se producen al desplazar el eje de puntería de un Beam (haz) entre los límites de la Boresight Area (zona efectiva de puntería) representada sobre un mapa de la superficie de la Tierra. Estos valores de ganancia suelen expresarse como atenuaciones (en dB) respecto a la Maximum Cross-polar Gain (ganancia contrapolar máxima). Siempre que sea posible, debe facilitarse un cuadro de valores.

En los contornos de ganancia se debe tener en cuenta el error de puntería de la antena (tolerancia longitudinal de la Geostationary Orbit (órbita geoestacionaria), la Geostationary Orbit Inclination Excursion (excursión de inclinación de la órbita geoestacionaria) y la Beam Pointing Accuracy (precisión de puntería del haz)), de forma que pueda identificarse la situación de interferencia más desfavorable. Si no se incluye el error de puntería de la antena, ha de especificarse esta circunstancia.

Si la ganancia máxima de la antena varía en menos de 2 dB en toda la parte visible de la Tierra, el Beam Effective Cross-polar Gain Contour (contorno de ganancia efectiva contrapolar del haz) puede sustituirse por un enunciado en este sentido.

Si la Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería) es idéntica en la zona de servicio mundial o casi mundial, no es necesario facilitar los contornos. La Beam Maximum Cross-polar Gain (ganancia máxima contrapolar del haz) será aplicable a todos los puntos de la superficie visible de la Tierra.

�Si la Effective Boresight Area (zona efectiva de puntería) es inferior a la zona de servicio mundial o casi mundial, deben facilitarse los contornos de ganancia efectiva de la antena.

Un ejemplo de exigencia de los contornos de ganancia efectiva de la antena es el de las transmisiones espacio-Tierra en las bandas comprendidas entre 11,7 y 12,75 GHz en las que las atribuciones a los servicios del Cuadro de atribución de frecuencias (artículo S5 del Reglamento de Radiocomunicaciones) difieren de una Región a otra, lo que implica consecuentemente que la zona de servicio de un haz orientable se limitará a la parte visible de la Región en cuestión.

El Cross-polar Gain Contour (contorno de ganancia efectiva contrapolar) puede facilitarse en formato electrónico; para más información véanse las circulares UIT�R CR/65 y CR/58.

Formato: diagrama.

•	Gain Versus GSO Diagram (diagrama de ganancia en la OSG)	ref. DDR: S125

Diagrama de la ganancia respecto al eje Beam (haz) en el plano ecuatorial en distintas longitudes a lo largo de la órbita geoestacionaria, en direcciones no obstruidas por la Tierra.

Esta información se utiliza si las asignaciones asociadas a este Beam (haz) se refieren a una Space Station (estación espacial) a bordo de un satélite geoestacionario en una banda de frecuencias atribuida para utilización bidireccional (es decir, Tierra-espacio y espacio-Tierra).

Formato:

a)	lista de valores de ganancia para puntos angulares con separación constante, 

o

b)	diagrama angular de ganancia.

•	Gain Versus Elevation Angle Diagram (diagrama de ganancia �en función del ángulo de elevación)	ref. DDR: S126

Ganancia de la antena del satélite, G((e) en función del ángulo de elevación en un punto fijo sobre la Tierra.

Formato:

a)	lista de valores de ganancia, 

o

b)	diagrama angular de ganancia.

•	Spreading Loss Versus Elevation Angle (pérdidas de dispersión �en función del ángulo de elevación)	ref. DDR: S127

Pérdidas de dispersión en función del ángulo de elevación en un punto fijo sobre la Tierra.

Formato:

a)	diagrama que sigue el vector de ganancia, 

o

b)	diagrama angular de ganancia.

�•	Maximum Beam Peak EIRP 4kHz (p.i.r.e. máxima de cresta �en el haz en 4 kHz)	ref. DDR: S601

Promedio en 4 kHz de la potencia isótropa radiada equivalente máxima en la cresta de la envolvente, en el Beam (haz).

Formato: decimal (entre -30,0 y 10,0) con una cifra decimal, en dB(W/4kHz).

•	Maximum Beam Peak EIRP 1MHz (p.i.r.e. máxima de cresta �en el haz en 1 MHz)	ref. DDR: S602

Promedio en 1 MHz de la potencia isótropa radiada equivalente máxima en la cresta de la envolvente, en el Beam (haz).

Formato: decimal (entre -10,0 y 30,0) con una cifra decimal, en dB(W/1MHz).

•	Average Beam Peak EIRP 4kHz (p.i.r.e. media de cresta �en el haz en 4 kHz)	ref. DDR: S603

Promedio en 4 kHz de la potencia isótropa radiada equivalente media en la cresta de la envolvente, en el Beam (haz).

Formato: decimal (entre -10,0 y 30,0) con una cifra decimal, en dB(W/4kHz).

•	Average Beam Peak EIRP 1MHz (p.i.r.e. media de cresta�en el haz en 1 MHz)	ref. DDR: S604

Promedio en 1 MHz de la potencia isótropa radiada equivalente media en el Beam (haz).

Formato: decimal (entre -30,0 y 10,0) con una cifra decimal, en dB(W/1MHz).

•	Calculated Peak PFD (DFP de cresta calculada)	ref. DDR: S728

Densidad de flujo de potencia máxima agregada en el Beam (haz) producida en toda banda de 4 kHz en la órbita de los satélites geoestacionarios y dentro de ( 5º de inclinación a ambos lados de la órbita de los satélites geoestacionarios por un sistema de satélite no geoestacionario. Se aplica únicamente en la bandas de frecuencias 6 700 - 7 075 MHz.

Formato: decimal (entre -10,0 y 30,0) con una cifra decimal, en dB(W/m2/4kHz).

5.16	Haz circular	ref. DDR: S128

Un Circular Beam (haz circular) es un tipo de Beam (haz) cuya sección transversal perpendicular al eje del Beam (haz) es circular.

–	Un Circular Beam (haz circular) se identifica en la misma forma que su tipo genérico Beam (haz) es decir, por la Beam’s Designation (designación del haz) y por la Space Station (estación espacial) a la que pertenece.

•	Beamwidth (abertura del haz)	ref. DDR: S129

Abertura angular del Circular Beam (haz circular) medida entre los puntos de potencia mitad media del lóbulo principal.

Formato: decimal (entre 0,50 y 12,00) con 2 cifras decimales, en grados.

�5.17	Haz elíptico	ref. DDR: S314

Un Elliptical Beam (haz elíptico) es un tipo de Beam (haz) cuya sección transversal perpendicular al eje del Beam (haz) es elíptica.

–	Un Elliptical Beam (haz elíptico) se identifica en la misma forma que su tipo genérico Beam (haz), es decir, por la Beam’s Designation (designación del haz) y por la Space Station (estación espacial) a la que pertenece.

•	Major Axis Beamwidth (abertura del haz en el eje mayor)	ref. DDR: S130

Abertura angular del lóbulo principal de radiación medida en el plano del eje mayor del Elliptical Beam (haz elíptico), en el que la ganancia fuera del eje no cae más de 3 dB respecto al valor de la Beam’s Maximum Co-polar Gain (ganancia copolar máxima del haz).

Formato: decimal (entre 0,50 y 12,00) con 2 cifras decimales, en grados.

•	Minor Axis Beamwidth (abertura del haz en el eje menor)	ref. DDR: S131

Abertura angular del lóbulo principal de radiación medida en el plano del eje menor del Elliptical Beam (haz elíptico), en el que la ganancia fuera del eje no cae más de 3 dB respecto al valor de la Beam’s Maximum Co-polar Gain (ganancia copolar máxima del haz).

Formato: decimal (entre 0,50 y 8,00) con 2 cifras decimales, en grados.

•	Major Axis Orientation (orientación del eje mayor)	ref. DDR: S132

Ángulo del eje mayor del lóbulo principal de radiación del Elliptical Beam (haz elíptico), medido en el plano normal al eje del Beam (haz) a partir de una línea paralela al plano ecuatorial de la Tierra en sentido dextrógiro.

Formato: decimal (entre 0,0 y 179,9) con una cifra decimal, en grados.

•	Rotational Accuracy (precisión rotacional)	ref. DDR: S133

Desviación angular máxima permitida en el eje mayor del Elliptical Beam (haz elíptico) a partir de la Major Axis Orientation (orientación del eje mayor).

Formato: decimal (entre 0,00 y 2,00) con 2 cifras decimales, en grados.



____________________



�� PAGE �202�	�styleref head_foot�Rec. UIT-R SM.1413�



�	�styleref head_foot�Rec. UIT-R SM.1413�	� PAGE �203�



�	�styleref head_foot�Rec. UIT-R SM.1413�	� PAGE �199�








